GOLD DOT 45 CALIBER HANDGUN BULLETS - SPEER GOLD DOT 45
CALIBER (0.451") 230GR JHP 100/BOX

Gold Dot hollowpoint handgun bullets are specifically designed for personal
protection applications. Trusted by many in the law enforcement community when
lives are on the line.

Attributes

Name: SPEER GOLD DOT 45 CALIBER (0.451") 230GR JHP 100/BOX
Manufacturer: SPEER
Product no.: 105000060
Mfr. No.: 4483

Bullet Style: Gold Dot
Caliber: 45 Caliber
Diameter (in): 0.451
Grain: 230

Quantity: 100

Delivery weight: 1.497kg
UPC: 076683044839

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur GOLD DOT 45 CALIBER
HANDGUN BULLETS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Gold Dot 45 Caliber Handgun Bullets entschieden hast. Diese Geschosse sind
speziell fur Anwendungen zum persdnlichen Schutz entwickelt worden und werden von Fachleuten in der
Strafverfolgungsgemeinschaft vertraut. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und
effektive Verwendung dieses Produkts gemalf’ der EUVerordnung lber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Munition um.

Lagere Munition an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Halte Munition auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Kaufs, der Lagerung und der Verwendung von
Munition.

Uberprife regelmaRig auf Produktriickrufe und Sicherheitsupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit .45 Kaliber Munition kompatibel ist, bevor du sie verwendest.
®* Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Schiel3en.
® Uberpriife die Munition auf Anzeichen von Beschadigungen oder Mangeln, bevor du sie verwendest.

Verwende keine beschadigte Munition.

Mische keine verschiedenen Arten von Munition in deiner Feuerwaffe.

Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Vermeide Ablenkungen und bleibe konzentriert, wenn du mit Munition und Feuerwaffen umgehst.
Konsumiere keine Alkohol oder Drogen, bevor oder wéhrend du Munition verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Laden der Feuerwaffe:

¢ Offne den Verschluss der Feuerwaffe und stelle sicher, dass sie entladen ist, bevor du sie ladst.

® Setze die Gold Dot 45 Caliber Geschosse gemal den Anweisungen des Herstellers in das Magazin
ein.

® Stelle sicher, dass jedes Geschoss korrekt und sicher sitzt.

Abfeuern der Feuerwaffe:

* Uberpriife immer, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

® Aktiviere den Sicherheitsmechanismus, wenn verfligbar, bis du bereit bist zu schiel3en.

® Ziele auf das beabsichtigte Ziel und stelle sicher, dass der Bereich frei von Personen und Hindernissen
ist.

® Dricke den Abzug sanft, um das Geschoss abzufeuern.

Entladen der Feuerwaffe:
* Offne nach dem SchieRen sofort den Verschluss der Feuerwaffe, um verbleibende Patronen zu

entfernen.
® | agere unbenutzte Munition sicher und geschutzt.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge unbenutzte oder abgelaufene Munition gemaf3 den lokalen Vorschriften.

® Werfe Munition nicht in den regularen Mull.
® Kontaktiere die ortlichen Strafverfolgungsbehdrden oder Einrichtungen zur Entsorgung gefahrlicher Abfélle fur

geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu den Gold Dot 45 Caliber Handgun Bullets konsultiere bitte die Website des Herstellers
oder kontaktiere deinen drtlichen Handler fur Unterstiitzung.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts priorisierst.



Safety Instruction Guide for GOLD DOT 45 CALIBER
HANDGUN BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the Gold Dot 45 Caliber Handgun Bullets. These bullets are designed specifically for
personal protection applications and are trusted by professionals in the law enforcement community. This guide
provides essential safety information to ensure the safe and effective use of this product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle ammunition with care and respect.

Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Follow all local laws and regulations regarding the purchase, storage, and use of ammunition.
Regularly check for product recalls and safety updates on the EU's Safety Gate platform.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your firearm is compatible with .45 caliber ammunition before use.

Always wear appropriate eye and ear protection when firing.

Inspect ammunition for any signs of damage or defects before use. Do not use damaged ammunition.
Do not mix different types of ammunition in your firearm.

Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.

Avoid distractions and stay focused when handling ammunition and firearms.

Do not consume alcohol or drugs before or while using ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Firearm:

® Open the action of the firearm and ensure it is unloaded before loading.
® |nsert the Gold Dot 45 Caliber bullets into the magazine according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that each bullet is seated correctly and securely.

2. Firing the Firearm:

Always verify that the firearm is pointed in a safe direction.

Engage the safety mechanism if available until you are ready to fire.

Aim at the intended target and ensure the area is clear of people and obstacles.
Squeeze the trigger gently to fire the bullet.

3. Unloading the Firearm:

® After firing, immediately open the action of the firearm to remove any remaining rounds.
® Store any unused ammunition securely and safely.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.

® Do not throw ammunition in regular trash.
® Contact local law enforcement or hazardous waste disposal facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Gold Dot 45 Caliber Handgun Bullets, please consult the manufacturer's
website or contact your local dealer for assistance.



Thank you for prioritizing safety in your use of this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BALAS DE
PISTOLA CALIBRE 45 GOLD DOT

Introduccion

Gracias por elegir las Balas de Pistola Calibre 45 Gold Dot. Estas balas estan disefiadas especificamente para
aplicaciones de proteccién personal y son confiables para muchos en la comunidad de la ley. Esta guia proporciona
informacion esencial de seguridad para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto en cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja la municion con cuidado y respeto.

Almacena la municién en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Mantén la municién fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre la compra, almacenamiento y uso de municion.

Revisa regularmente si hay actualizaciones sobre retiradas de productos y seguridad en la plataforma Safety
Gate de la UE.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que tu arma de fuego sea compatible con municion de calibre .45 antes de usar.

Siempre usa proteccidn adecuada para los ojos y los oidos al disparar.

Inspecciona la municién para detectar signos de dafio o defectos antes de usarla. No uses municién dafiada.
No mezcles diferentes tipos de municién en tu arma de fuego.

Mantén siempre el arma apuntando en una direccion segura.

Evita distracciones y mantente concentrado al manejar municion y armas de fuego.

No consumas alcohol ni drogas antes o mientras uses municion.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Cargando el Arma de Fuego:

® Abre la accion del arma de fuego y asegurate de que esté descargada antes de cargar.
® |nserta las balas Gold Dot de calibre 45 en el cargador segln las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que cada bala esté asentada correctamente y de forma segura.

Disparando el Arma de Fuego:

Siempre verifica que el arma de fuego esté apuntando en una direccion segura.

Activa el mecanismo de seguridad si esta disponible hasta que estés listo para disparar.
Apunta al objetivo deseado y asegurate de que el area esté libre de personas y obstaculos.
Aprieta el gatillo suavemente para disparar la bala.

Descargando el Arma de Fuego:

® Después de disparar, abre inmediatamente la accién del arma de fuego para retirar cualquier ronda
restante.
® Almacena cualquier municion no utilizada de manera segura y protegida.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier municién no utilizada o caducada de acuerdo con las regulaciones locales.
® No arrojes municion en la basura regular.
® Contacta a las autoridades locales o instalaciones de eliminacién de desechos peligrosos para métodos de

eliminacién adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre las Balas de Pistola Calibre 45 Gold Dot, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a tu distribuidor local para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad en el uso de este producto.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le PALLINE PER
PISTOLA GOLD DOT 45 CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto le pallottole Gold Dot 45 Caliber. Queste pallottole sono progettate specificamente per
applicazioni di protezione personale e sono affidabili per i professionisti della comunita delle forze dell'ordine. Questa
guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre le munizioni con cura e rispetto.

Conservare le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Tenere le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'acquisto, la conservazione e I'uso delle munizioni.
Controllare regolarmente eventuali richiami di prodotto e aggiornamenti sulla sicurezza sulla piattaforma
Safety Gate dell’'UE.

® Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia compatibile con le munizioni di calibro .45 prima dell'uso.
Indossare sempre la protezione adeguata per gli occhi e per le orecchie durante il tiro.

Ispezionare le munizioni per eventuali segni di danneggiamento o difetti prima dell'uso. Non utilizzare
munizioni danneggiate.

Non mescolare diversi tipi di munizioni nella propria arma da fuoco.

Tenere sempre |'arma da fuoco puntata in una direzione sicura.

Evitare distrazioni e rimanere concentrati quando si maneggiano munizioni e armi da fuoco.

Non consumare alcol o droghe prima o durante I'uso delle munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Caricamento dell'Arma da Fuoco:

® Aprire l'azione dell'arma da fuoco e assicurarsi che sia scarica prima di caricare.
® |Inserire le pallottole Gold Dot 45 Caliber nel caricatore secondo le istruzioni del produttore.
® Assicurarsi che ogni pallottola sia inserita correttamente e in modo sicuro.

2. Sparare con I'Arma da Fuoco:

* Verificare sempre che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.

® Attivare il meccanismo di sicurezza se disponibile, fino a quando non si & pronti a sparare.
® Mirare al bersaglio previsto e assicurarsi che I'area sia libera da persone e ostacoli.

® Premere delicatamente il grilletto per sparare la pallottola.

3. Scaricare I'Arma da Fuoco:

® Dopo aver sparato, aprire immediatamente |'azione dell'arma da fuoco per rimuovere eventuali colpi
rimanenti.
® Conservare in modo sicuro e sicuro le munizioni non utilizzate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali munizioni non utilizzate o scadute in conformita con le normative locali.
Non gettare le munizioni nei rifiuti normali.

® Contattare le forze dell'ordine locali o le strutture di smaltimento dei rifiuti pericolosi per i metodi di
smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti le pallottole Gold Dot 45 Caliber, si prega di consultare il sito
web del produttore o contattare il proprio rivenditore locale per assistenza.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza nell'uso di questo prodotto.



Instrukcja bezpieczenstwa dla POCISKOW GOLD DOT
45 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw Gold Dot 45 Caliber. Te pociski zostaty zaprojektowane specjalnie do zastosowan w
zakresie ochrony osobistej i sg zaufane przez profesjonalistow w spotecznosci organéw $Scigania. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego
produktu zgodnie z unijnym rozporzgadzeniem o ogdlnym bezpieczernstwie produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z amunicjg z ostroznoscig i szacunkiem.

Przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i nieupowaznionych oséb.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych zakupu, przechowywania i uzywania amunicji.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktow i bezpieczenstwa na platformie Safety Gate
UE.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sig, ze twoja bron palna jest kompatybilna z amunicjg .45 caliber przed jej uzyciem.
Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas strzelania.

SprawdZ amunicje pod katem uszkodzeh lub wad przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonej amuniciji.
Nie mieszaj roznych typéw amunicji w swojej broni palne;.

Zawsze kieruj swojg bron w bezpiecznym kierunku.

Unikaj rozproszen i skup sie, gdy obchodzisz sie z amunicjg i broniag palna.

Nie spozywaj alkoholu ani narkotykéw przed ani w trakcie uzywania amunicji.

Instrukcje dotyczace zatadunku i uzytkowania

1. Zatadunek broni palne;j:

® Otwdérz mechanizm broni palnej i upewnij sie, ze jest ona roztadowana przed zatadunkiem.
® WI6z pociski Gold Dot 45 Caliber do magazynka zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze kazdy pocisk jest poprawnie i bezpiecznie osadzony.

2. Strzelanie z broni palnej:

Zawsze upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

Wiacz mechanizm bezpieczenstwa, jesli jest dostepny, az bedziesz gotowy do strzatu.
Wyceluj w zamierzony cel i upewnij sie, ze obszar jest wolny od ludzi i przeszkéd.
Delikatnie nacisnij spust, aby oddac strzat.

3. Roztadowanie broni palnej:

® Po oddaniu strzatu natychmiast otworz mechanizm broni palnej, aby usung¢ pozostate naboje.
® Przechowuj wszelkg niewykorzystang amunicje w sposéb bezpieczny i zabezpieczony.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkg niewykorzystang lub przeterminowang amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wrzucaj amunicji do zwyktego kosza na $mieci.

® Skontaktuj sie z lokalnym organem Scigania lub placowkami zajmujgcymi sie utylizacjg odpaddéw
niebezpiecznych w celu uzyskania wtasciwych metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych pociskéw Gold Dot 45 Caliber, skonsultuj sie z witryng
producenta lub skontaktuj sie z lokalnym dealerem w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w korzystaniu z tego produktu.



Sakerhetsinstruktionsguide for GOLD DOT 45
CALIBER HANDGUN BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt Gold Dot 45 Caliber Handgun Bullets. Dessa kulor &r speciellt utformade for
personskyddsandamal och ar betrodda av yrkesverksamma inom rattsvasendet. Denna guide ger viktig
sékerhetsinformation for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av denna produkt i enlighet med EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Hantera alltid ammunition med forsiktighet och respekt.

Forvara ammunition pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Hall ammunition utom rackhall for barn och obehoriga.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende kop, férvaring och anvandning av ammunition.

Kontrollera regelbundet efter produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar p& EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till de behdriga myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att ditt vapen ar kompatibelt med .45 caliber ammunition innan anvandning.
® Bar alltid [ampligt 6gonskydd och hdrselskydd nar du skjuter.
* |nspektera ammunitionen for eventuella tecken pa skador eller defekter innan anvandning. Anvand inte

skadad ammunition.

Blanda inte olika typer av ammunition i ditt vapen.

Hall vapnet riktat i en saker riktning hela tiden.

Undvik distraktioner och hall fokus nar du hanterar ammunition och vapen.
Konsumera inte alkohol eller droger fére eller under anvdndning av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Ladda vapnet:
* Oppna mekanismen pa vapnet och se till att det &r oladdat innan du laddar.
® Satt in Gold Dot 45 Caliber kulorna i magasinet enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att varje kula sitter korrekt och sékert.
2. Skjut vapnet:
® Verifiera alltid att vapnet &r riktat i en séker riktning.
® Aktivera sdkerhetsmekanismen om det finns en, tills du ar redo att skjuta.
® Sikta mot det avsedda malet och se till att omradet ar fritt fran manniskor och hinder.
* Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra kulan.
3. Tém vapnet:
® Efter skjutning, 6ppna omedelbart mekanismen pa vapnet for att ta bort eventuella kvarvarande skott.
® Forvara all oanvand ammunition pa ett sakert och tryggt satt.
Avfallsinstruktioner

Kassera all oanvand eller utgdngen ammunition i enlighet med lokala regler.
Slang inte ammunition i vanlig soptunna.
Kontakta lokal polis eller anlaggningar for farligt avfall for korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella fragor eller bekymmer angéende Gold Dot 45 Caliber Handgun Bullets, vanligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala aterforsaljare for hjalp.

Tack for att du prioriterar sékerhet vid anvandning av denna produkt.



Bezpecnostni pokyny pro GOLD DOT 45 CALIBER
HANDGUN BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ndboje Gold Dot 45 Caliber Handgun. Tyto ndboje jsou navrzeny specialné pro aplikace
osobni ochrany a dlvéfuji jim profesionalové v oblasti vymahani prava. Tento priivodce poskytuje dilezité
bezpec€nostni informace, aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouziti tohoto produktu v souladu s nafizenim EU o
obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy manipulujte s munici s opatrnosti a respektem.

Skladujte munici na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Uchovévejte munici mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se nakupu, skladovani a pouzivani munice.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o staZzeni vyrobkl a bezpecénostni informace na platformé Safety Gate EU.
Hlaste jakékoli nebezpetné vyrobky nebo incidenty pfislusnym organtm.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze vas zbraii je kompatibilni s munici .45 caliber pfed pouzitim.

VZzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi stfelbé.

Zkontrolujte munici na jakékoli znamky posSkozeni nebo vad pfed pouzitim. NepouZzivejte poSkozenou munici.
Nemichejte rlizné typy munice ve vasi zbrani.

Drzte svou zbran neustale namifenou bezpec¢nym smérem.

Vyhnéte se rozptyleni a z{starite soustfedéni pfi manipulaci s munici a zbranémi.

Nepijte alkohol ani neuzivejte drogy pfed nebo béhem pouzivani munice.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Nabijeni zbrané:

® Oteviete akci zbrané a ujistéte se, Ze je vybita pfed nabijenim.
* VloZte ndboje Gold Dot 45 Caliber do zasobniku podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze kazdy naboj je spravné a bezpecné usazen.

2. Stielba ze zbrané:

Vzdy ovéfte, Ze je zbran namifena bezpeCnym smérem.

Aktivujte bezpecnostni mechanismus, pokud je k dispozici, dokud nebudete pfipraveni stfilet.
Zamefte se na zamysSleny cil a ujistéte se, Ze oblast je bez osob a prekazek.

Jemneé stisknéte spoust, abyste vystrelili naboj.

3. Vybijeni zbrané:

® Po stielbé okamzité oteviete akci zbrané, abyste odstranili zbyvajici naboje.
® Ulozte jakoukoli nevyuzitou munici bezpecné a bezpecné.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakoukoli nevyuzitou nebo proSlou munici v souladu s mistnimi predpisy.

® Neporadejte munici do bézného odpadu.

® Kontaktujte mistni organy ¢inné v trestnim fizeni nebo zafizeni pro likvidaci nebezpecného odpadu pro
spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se naboji Gold Dot 45 Caliber Handgun, prosim, konzultujte webové stranky
vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho prodejce pro pomoc.

Dékujeme, Ze prioritizujete bezpecnost pfi pouzivani tohoto produktu.



